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Vysvetlivky k upozorneniam

Predtym, nez spu-
stite vysokotlaky
Cisti¢ do prevadzky,
precitajte si nutne
navod k pouzitiu a

odlozte ho tak, aby
ste ho mali vzdy poruke.

1]

Vtejto prirucke uvedené

bezpecnostné upozor-

nenia, pri ktorych

nedodrzani moze

prist k ohro-

zeniu osOb, su oznacené tymto
symbolom nebezpecenstva.

Tento symbol najdete
u bezpecénostnych
upozorneni, pri
ktorych nedodrzani
mbézu vzniknut
nebezpecenstva pre zari-

adenie a jeho funkciu.

1 Bezpecnostné pokyny

A

®Nilfisk

2 Popis

2.1 Ugel pouzitia spotrebic¢a

Tato vysokotlakova cCisticka bola
vyvinuta pre profesionalne nasa-
denie v

- polnohospodarstve

- zivnostenskych vyrobniach
- logistike

-k cisteniu vozidiel

- verejnych zariadeniach

- zivnostenskych Cistiarnach
- stavebnictve

- potravinarskom priemysle

Tuna su uvede-
né rady alebo
upozornenia, kto-
ré ulahcéuju pracu
a podporuju bezpecénosti prace.

Ukony oznadené
tymto symbolom
moézu vykonavat iba
servisni technici
spolo¢nosti Nilfisk.

V kapitole 5 je popisané pouzitie
vysokotlakovej CistiCky pri réznych
cCistiacich ulohach.

Pouzivat pristroj iba tak, ako je
popisané v tomto navode k obsluhe.
Pouzitie pristroja nezodpovedajuce
jeho ucelu moze viest k poskodeniu
pristroja alebo c¢isteného povrchu,
alebo méze viest k zraneniam.
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slovensky

2.2 Ovladacie elementy

Zobrazenie pozri vyklapaciu stranuna 15 Doplnit palivo
zaCiatku tohto prevadzkového navodu 16 Doplnit Nilfisk AntiStone

Striekacia pistol

Drziak na striekaciu ruru
Ovladaci panel

Kluka pre bubon na hadicu
(MH..X)

bubon na kabel (MH..X2)
Ukazovatel stavu naplne pali-
vovej nadrze

6 Hrdlo k pIneniu paliva

7 Upevnenie Zeriavového zavesu "
8 Blokovanie krytov
9

1

A O =

(&)

Blokovanie dveri
0 Kluka pre bubon na hadicu
(MH..X2)

11 Pripojka vysokotlakovej hadice
pre spotrebi¢e bez bubna na
hadicu

12 Hlavny prepina¢ studena voda /
horuca voda

13 Display (teplota / kody)

14 Regulator teploty

17 Mala by sa previest prehliadka
u Nilfisk-servisu

18 Doplnit olej ¢erpadla

19 Davkovanie cistiaceho prostried-
ku

20 Tlakomer

21 Kontrolka prevadzkyschopnosti

22 Otoc¢né kolec¢ko s brzdou

23 Vodna pripojka

24 Plniace hrdlo pre nemrznucu
zmes

25 Plniace hrdlo pre Nilfisk Anti-
Stone

26 Nadoba pre distiaci prostriedok B "

27 Bubon na hadicu (MH..X)

28 Bubon na kabel (MH..X2)

29 Plniace hrdlo pre cistiaci
prostriedok A

30 Rukovat k otvoreniu krytu

3 Pred spustenim do prevadzky

31 Doprava/postavenie

1. Najbezpecnejsi spésob zodvih-
nutia stroja, je jej zodvihnutie
vysokozdviznym vozikom. Sipky
na zobrazeni ukazuju najvhod-
nejsie body vsunutia vidlice
vysokozdvizného vozika.

2. Tiez je mozné, zodvihnut stroj

3.2 Spotrebi¢ zabrzdit

rucne z palety. Kvoli hmotnosti
stroja by tuto pracu mali vykonat
ale najmenej tri osoby.
POZOR! Nenadvihujte stroj za
nadrz z umelej hmoty, lebo by
sa tato mohla uvolnit z ramu.
Najlepsie body uchytenia su

- zarukovat

- za ram, medzi prednymi
kolieskami a riadiacimi
kolieskami.

Kazdy olejovy horak potrebuje pre
nerusenu prevadzku presne zlade-
nu zmes vzduchu pre spalovanie
a palivo. Tlak vzduchu a obsah
kysliku su zavislé od miesta nasa-
denia a od nadmorskej vysky. Toto
je nezavislé od pouzitého paliva. Vy-
sokotlakova CistiCka bola vo vyrobe
starostlivo otestovana a nastavena,

aby dosiahla najvyssi mozny vykon.
Zavod lezi priblizne v 200 m (650
stoép) nadmorskej vyske a nasta-
venia horaku je optimalne pre tuto
nadmorsku vysku.

Ak bude lezat miesto nasadenia
spotrebic¢a vyssie ako 1.200 m
(3.900 stop) nadmorskej vysky,
musi sa olejovy horak na tuto sku-
tocnost kvoli jeho bezchybnej pre-
vadzke a hospodarnosti nastavit.
Obratte sa na Vasho predavaca,
alebo Nilfisk-servis.

1. Pred prvym spustenim do pre-
vadzky spotrebi¢ starostlivo
skontrolovat na nedostatky
a poskodenia a zistené Skody
nahlasit okamzite Vasmu Nilfisk-
predavacovi.

2. Spotrebi¢ spustit do prevadzky
iba v bezchybnom stave.

3. Spotrebi¢ zabrzdit.
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3.3 Namontovat kluku
na bubon s hadicou

a s kablom

3.4 Naplnit zasobniky
Cistiacich prostriedkov

3.5 Naplnit zasobnik Nilfisk
AntiStone

3.6 Nastavit Nilfisk AntiStone

1. Aretacnu hlavicu kluky potiahnut
v smere Sipky.

3. Aretacné nosy kluky nasmerovat
na otvory v ose bubna na hadicu
/ na kabel.

5. Nasadit kluku na os.

6. Upevnit kluku zatlacenim
aretacnej hlavice.

1. Naplnit zasobniky ¢istiacich
prostriedkov (A) a (B) Nilfisk-
Cistiacim prostriedkom.
Mnozstvo naplne pozri kapitolu
9.3 Technickeé udaje.

1. K plneniu pouzite prilozenu flasu.
Koncentrat ochrany proti vapnitym
sedimentom ,Nilfisk Anti-Stone*
zamedzuje vytvaranie sedimentov
a sucasne Ucinkuje ako ochranny
prostriedok proti korozii.

Z dovodov znasanlivosti pouzite
iba vyskusany ,Nilfisk Anti-Stone*”.
Objednajte si véas zasobné balenie
(objednavacie Cislo 8466, 6 x 1 1).

Nilfisk AntiStone automatika bola vo

automatiku vyrobe nastavena na tvrdost vody 2.
K upraveniu:
1. Otvorte kryt (A) a dvere (B).
2. lba ..X2-modely: odmontovat kluku.
3. Zmerat tvrdost vody, alebo sa
poinformovat u zasobovatela vodou.
4. Hodnotu nastavenia pre Nilfisk Anti-
Stone automatiku zistit z nasledujuicej
tabulky a nastavit ju nastavovacim
gombikom na davkovacom zariadeni.
mg/l Grains | °dH °e °f ppm Ca Popis Nastavenie
MH 5 MH 7/8
0-17 0-1 ve mi makka 0 0
0-7 0-8,8 0-12,5 0-50
17-60 1,1-3,5 makka 1 1-2
60-128 | 3,6-7,5 | 7-14 | 8,8-17,5 | 12,5-25,1 | 51-150 | stredne tvrda 2 2-3
128-180 | 7,6-10,5 | 14-21 | 17,5-26,3 | 25,1-37,6 | 151-300 tvrda 3 3-4
>180 >10,5 >21 >26,3 >37,6 >300 ve mi tvrda 4 4
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slovensky 3,7  Naplnit palivova nadrz

3.8 Napojit vysokotlakovu
hadicu

3.8.1 Spotrebic¢e s bubnom na
hadicu

3.8.2 Spotrebic¢e bez bubna na
hadicu

UPOZORNENIE!

Pri teplotach pod 8°C zacina vy-
kurovaci olej tuhnut (vylu¢ovanie
parafinu). Tym moéze dochadzat
k tazkostiam pri spusteni spotrebica.
Preto primiesat pred zimnou perio-
dou vykurovaciemu oleju aditiv proti
tuhnutiu a k zleps$eniu jeho tekutosti
(dostat v odbornych predajniach
pre vykurovacie oleje), alebo pouzit
,zimnu naftu®.

Pri studenom spotrebici:

1. Naplnte palivovi nadrz z cistej
nadoby cerstvym palivom, vy-
kurovacou naftou, DIN 51603-
1 (bez bio nafty) alebo naftou
podla normy EN 590 (naftou s
obsahom bio nafty do 7 %).

Nafta podla normy EN 590 (do 7 %

bio nafty) sa méze pouzit s nasledu-

jucimi obmedzeniami:

Maximalny ¢as skladovania v nadrzi

na naftu vysokotlakového Cistiaceho

zariadenia: 1 mesiac.

Nafta skladovana vo vonkajSom

prostredi dlhsie ako 6 mesiacov sa

nesmie plnit do vysokotlakovych
cGistiacich zariadeni Nilfisk.

Nafta podla normy EN 590 sa

neodporuca na pouzivanie v HPW

pri okolitej teplote pod 0°C.

Nafta podla normy EN 590 z otvor-

enej nadoby sa nesmie pouzivat.

Palivo nesmie obsahovat nedistoty.

- Mnozstvo naplne pozri kapitolu 9.3

Technické udaje.

1. Nasadit spojku (A) vysokotlako-
vej hadice na nasadku v strede
osy.

2. Hadicu vlozit do vedenia hadice
(B) a zatlacit jeho vrchny diel,
kym nezapadne.

3. Povolit brzdu (C) bubna na
hadicu a vysokotlakovu hadicu
namotat.

1. Napojit vysokotlakovu hadicu
rychlospojkou na pripojku vyso-
kého tlaku spotrebica.
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3.9 Napojit hadicu na vodu

3.10 Elektricka pripojka

/joiovﬁezoov
f/

\

=

C}

-

3.11 Zachytit nemrznucu

zZmes

UPOZORNENIE!

Potrebné mnozstvo vody a tlak vody
pozri kapitolu 9.3 Technicke udaje.
Pri zlej kvalite vody (plavajuci pie-
sok, atd.) zabudovat vodny filter na
vtoku vody.

POZOR!

230V /400V ?
(220V/440V ?)

Pri pristrojoch s prepinacom napé-
tia nutne dbat na to, aby bolo na
spotrebici nastavené spravne napa-
tie siete pred tym, nez zasuniete
zastréku do zasuvky. Inak moézu
byt zni¢ené elektrické konstrukéné
diely spotrebica.

Systém trubkovych vedeni
spotrebi¢a bol vo vyrobe naplneny
nemrznucou zmesou. Na zaciatku

1. Prilozenu vsuvku namontovat na
hadicu na vodu.

2. Hadicu navodu premyt pred na-
pojenim na spotrebi¢ kratko vo-
dou, aby sa do spotrebi¢a nedo-
stal piesok alebo iné necistoty.

3. Hadicu na vodu napojit
rychlospojkou na vodovodnu
pripojku.

4. Otvorit vodovodny kohutik.

Pre napojenie spotrebi¢a pouzit
tkanivom zosilenu hadicu na vodu
s menovitou svetlostou najmenej
3/4" (19 mm).

POZOR!

U spotrebicov, ktoré su vybavené
bubnom na kabel:

1. Povolit brzdu bubna.

2. Vedenie pripojky Uplne odvinut.

POZOR!

Spotrebi¢ pripojit iba na elektricku

instalaciu, ktora bola prevedena

podla predpisov.

1. Dodrzujte bezpecnostné
upozornenia z kapitoly 1.

2. Vsunte zastréku pristroja do
zasuvky.

vystupujucu tekutinu (cca 5 I)
zachytte do nadoby pre neskorsie
pouzitie.
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sovnsy A1 Obsluha/ preVédea

4.1 Pripojky
4.1.1 Napojit striekaciu ruru na
striekaciu pistol’

4.2 Spotrebic¢ zapnut

4.2.1 Prevadzka so studenou
/ hordcou vodou (do
100°C)

UPOZORNENIE!

Vsuvku ocistit pred zasunutim do
striekacej pistole od eventualnych
necistot.

—
OFF

I‘

[Ef==g

80

0

—

ANTI
STONE

=y

(%)) mm)ee

UPOZORNENIE!

20 sekund po uzavreti striekacej
pistole sa spotrebi¢ automaticky
vypne. Spotrebi¢ sa da spustit do

1. Modru rychlospojku striekacej
pistole presunut dopredu
a zablokovat ju nato¢enim sme-
rom dolava.

2. Vsuvku striekacej rury stréit
do rychlospojky a modru
rychlospojku natocit doprava.

3. Striekaciu ruru (alebo iné
prislusenstvo) potiahnut sme-
rom dopredu, aby sa zistilo, Ci
je tato pevne spojena so strie-
kacou pistolou.

1. Presunut hlavny spina¢ do polo-
hy "o (studena voda).

Riadiaca elektronika prevedie test
spotrebica.

Na display sa objavi priblizne 1
sekundu ,—,,.

Motor sa spusti.

8 sa rozsvieti.

2. Presunut hlavny spinac¢ do polo-
hy B (hortica voda).

3. Zvolit teplotu vody.

4. Odblokovat striekaciu pistol
a stisnut ju.

5. Horak sa spusti.

6. | pri kratkom preruseni prace

pouzit bezpecnostné blokovanie
na pistoli.

prevadzky novym stisnutim strie-
kacej pistole.
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4.2.2 Prevadzka s parou (nad
100°C)

4.3 Regulovanie tlaku
s Tornado-striekacou
rarou

4.4 Regulacia tlaku
s Variopress-striekacim
zariadenim "

4.5 Pouzitie cCistiacich

prostriedkov

Udaje v percentach na zobrazeni su
iba priblizné udaje.

Pre Specialne pouzitie (napr. de-
zinfikovanie) sa musi nasavané
mnozstvo éistiaceho prostriedku
zistit zmeranim jeho presnej spotre-
by. Prietok vody spotrebi¢om pozri
kapitolu 9.3 Technické udaje.

1. Otvorit kryt a dvere (pozri kapi-
tolu 3.6, krok 1+2).

2. Otoc¢ny gombik na regulacnom
bezpecnostnom bloku todit proti
smeru hodinovych ruciciek az na
doraz.

3. Hlavny spina¢ presunut do po-
lohy B>

4. Zvolit teplotu (nad 100°C).

Pre Specialne pouzitie pouzite

ocelovu ruaru s dyzou na paru

(zvlastne prislusenstvo).

1. Natocit gombik na striekacom
zariadeni:

- zvySenie tlaku = v smere hodi-
novych ruciciek (+)

- znizenie tlaku = proti smeru
hodinovych ruciciek (-)

1. Natocit otocnu rukovat na strie-
kacom zariadeni:

mnozstvo vody

(-) (+)
min. 4’ max.

1. Nastavit pozadovanu koncen-
traciu distiaceho prostriedku
(A) alebo (B) na davkovacom
ventile.

2. Postriekat Cisteny objekt.

3. Podla stupna znecistenia nechat
prostriedok uc¢inkovat. Potom ho
vysokotlakovym pradom umyt
docista.

POZOR!

Cistiace prostriedky nesmu
prischnut. Mohli by poskodit
Cistenu povrchovu plochu!
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5.1

5.1.2

5.1.3

514

5.1.5

Oblasti pouzitia a pracovné metody

VsSeobecné informacie

Namogit

Naniest cistiaci
prostriedok a penu

Teplota

Mechanicky uc¢inok

Vysoky vodny vykon a
vysoky tlak

Ucinné Sistenie vysokym tlakom sa dosiahne dodrzanim niekolkych malo
smernic, kombinovanych s vlastnymi skiusenostami v Specialnych oblasti-
ach. Prislusenstvo a Cistiace prostriedky mozu pri spravnom nasadeni zvysit
Gistiaci ucinok. Tuna najdete zasadné informacie.

Zaschnuté zbytky a hrubé vrstvy necistoty sa daju odstranit alebo odmocit,
ak tieto boli dostato¢nu dobu namocené. Idealna metéda obzviast v
polnohospodarstve - napr. mastale. Najlepsi uc¢inok sa dosiahne nasa-
denim penovych alebo alkalickych cistiacich prostriedkov. Nastriekat povrch
roztokom distiaceho prostriedku a nechat ho 30 minut G¢inkovat. Potom sa
da povrch podstatne rychlejsie opracovat vysokotlakovym pradom.

Cistiaci prostriedok a pena by sa mali nastriekat na sucht povrchovu plo-
chu, aby sa Cistiaci prostriedok dostal bez dalsieho zriedenia do kontaktu
s nedistotou. Na zvislych plochach pracovat odspodu smerom nahor, aby
ste sa vyhli Smuham, ked bude stekat rozriedeny cistiaci prostriedok.
Nechat ucinkovat niekolko minut, a potom odistit vysokotlakovym pradom.
Nenechat cistiaci prostriedok zaschnut.

Cistiaci uginok sa zosili vy&$ou teplotou.

Obzvlast tuky a oleje sa daju lahsie a rychlejsie odstranit. Proteiny sa daju
najlepsie odstranit pri teplote okolo 60°C. Oleje a tuky pri teplote 70°C
az 90°C.

Pre odstranenie silnych vrstiev necistét je nutny pridavny mechanicky
ucinok. Specialne striekacie trubky a (rotujuce) kefy ponUkaju najlepsi
efekt pri odstranovani vrstiev necistot.

Vysoky tlak nieje vzdy to najlepsie rieSenie. Vysoky tlak méze poskodit i
povrchové plochy. Cistenie zavisi i od vodného vkonu. Tlak vo vike 100
barov je dostato¢ny k Cisteniu motorovych vozidiel (v spojeni s teplou vodou).
Vacsi vodny vykon umoznuje zmytie a odstranenie necistot.
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5.2 Typické pouzitie
5.2.1 Pol'nohospodarstvo

Nasadenie

Prislusenstvo

Metoda

Stajne
mastale pre svine

Cistenie stien, pod-
lah, vybavenia

penovy injektor
penovy hrot
Powerspeed
Floor Cleaner

Cistiaci prostriedok

. Namocit - nastriekat penu na vSetky povrchy (odspodu

smerom nahor) a nechat 30 minut uéinkovat.

. Odstranit necistoty vysokym tlakom a popr. zodpoveda-

jucim prislusenstvom. Na zvislych plochach pracovat zase
odspodu smerom nahor.

. K odplaveniu velkého mnozstva necistot nastavit pristroj

dezinfekcia Universal na najvacsi vodny vykon.
Alkafoam . Aby sa zabezpecila hygiena, pouzivat iba doporuc¢ené
dezinfekéné prostriedky. Dezinfekéné prostriedky naniest
Dezinfekcia az po uplnom odstraneni nedistot.
DES 3000
Vozovy park Standardny hrot . Naniest ¢istiaci prostriedok na povrch a nechat odmocit
traktor, injektor cistiaceho pro- znecistenie. Pracovat smerom odspodu nahor.
pluh atd’ striedku . Ostriekat prudom vysokého tlaku. Pracovat zase sme-
Powerspeed hrot rom odspodu nahor. Pouzivajte patricné prislusenstvo k
zahnuty hrot a umyvac ocisteniu tazko pristupnych miest.
podvozkov . Cistite chulostivé diely, ako motory a gumu, s nizkym
kefy tlakom, aby ste predisli ich poskodeniu.
5.2.2 Vozidla
Nasadenie PrisluSenstvo Metoda

Povrchy vozidiel

Standardny hrot,
injektor Cistiaceho pro-
striedku, zahnuty hrot a
umyvac podvozkov,

kefy

Cistiace prostriedky
Aktive Shampoo
Aktive Foam
Sapphire

Super Plus

Aktive Wax

Allosil

RimTop

. Naniest distiaci prostriedok na povrchovu plochu k od-

straneniu necistoty. Pracovat smerom odspodu nahor. K
odstraneniu zbytkov hmyzu postriekat napred napr. Allo-
sil-om, potom zmyt nizkym tlakom a ocistit celé vozidlo za
pomoci Cistiaceho prostriedku.

Cistiaci prostriedok nechat cca 5 minut tcinkovat. Kovové
povrchy mozu byt ocistené s Rim Top.

. Ostriekat vysokotlakovym prudom. Pracovat znovu sme-

rom odspodu nahor. Pouzivajte patricné prislusenstvo pre
tazko dostupné miesta. Pouzivajte kefy. Kratke striekacie
trubky sa hodia k ocisteniu motorov a vnutra blatnikov.
Zahnuté striekacie trubky k umytiu podvozka.

. Cistite chulostivé diely ako motory a gumu nizkym tlakom,

aby ste sa vyhli ich poskodeniu.

. Naneste vysokotlakovym pristrojom tekuty vosk, aby sa

znizilo nové znedistenie.
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5.2.3 Stavebnictvo a priemysel

Nasadenie

Prislusenstvo

Metoda

Povrchy

kovové predmety

penovy injektor
Standardny hrot
zahnuty hrot

hlava na ¢istenie nadrzi

Cistiaci prostriedok
Intensive

J25 Multi

Combi Aktive
Alkafoam

Dezinfekény prostrie-
dok
DES 3000

. Naniest hrubu vrstvu peny na suchy povrch. Na zvislych

plochach pracovat smerom odspodu nahor. Penu nechat
cca 30 minatu Uc¢inkovat. Tym sa dosiahne optimalny
efekt.

. Ostriekat vysokotlakovym prudom. Pouzivajte patricné

prislusenstvo. Pouzite vysoky tlak k odstraneniu nedistot.
Pouzite nizky tlak a vysoky vodny vykon k odplaveniu
necistot.

. Dezinfekéné prostriedky naniest az po Uplnom odstraneni

necistoty.

Silné znedistenie, napr. na bitunkoch, sa da odplavit velkym
mnozstvom vody.

Hlavy na &istenie nadrzi sluzia k &isteniu sudov, kadi ,
zmie$anych nadrzi atd. Cistiace hlavy nadrzi st pohadané
hydraulicky alebo elektricky a umoznuju automaticke ocistenie
bez staleho dozoru

zhrdzavené,
poskodené povr-
chy pred opraco-
vanim

zariadenie vihkého
prudu

. Zariadenie vinkého prudu spojit s vysokotlakovym distiacim

pristrojom a saciu hadicu zastréit do zasobnika s pies-
kom.

. Poc¢as prace nosit ochranné okuliare a ochranné

oblecenie.

. Zmesou piesku a vody sa da odstranit hrdza a lak.
. Po opieskovani plochu uzavriet proti zhrdzaveniu (kov)

alebo hnilobe (drevo).

To je iba niekolko malo prikladov nasadenia. Kazda uloha cistenia je ina.
Kvéli najlepsim vysledkom sa dajte do styku s Vasim Nilfisk-predavacom.
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6 Po praci

6.1  Vypnut spotrebi¢

6.2 Oddelit zasobovacie
vedenia

6.3 Navinut vedenie pripojky
a vysokotlakovu hadicu
a ulozenie prislusenstva

6.4 Skladovanie (bezpecné

skladovanie proti mrazu)

(

2
(@
A\

7

o=

&

—
Y

1. Uzavriet vodovodny kohutik.

2. Spotrebi¢ vypnut a stisnut
striekaciu pistol, az pokym sa
spotrebi¢ nezbavi tlaku.

3. Zalozit bezpecénostné blokova-
nie na striekaciu pistol.

/s

Spotrebic¢ skladovat v suchej a proti
mrazu chranenej miestnosti, alebo
ho urobit mrazuvzdornym, ako
nizsSie popisané:

1. Odpoajit privodnu hadicu vody od
spotrebica.

2. Odpoijit striekaciu ruru.

3. Zapnut pristroj, poloha spinaca
s

4. Stisnut striekaciu pistol.

5. Postupne naplnit do vodnej
nadrze (A) nemrznlcu zmes (cca
51).

6. Pocas nasavania stisnut strieka-
ciu pistol 2 az 3 krat.

7. Spotrebi¢ je chraneny proti

1. Vypnut hlavny spinaé, spina¢ do
polohy ,,OFF*.

2. Uzavriet vodovodny kohutik.

3. Stisnut striekaciu pistol, az po-
kym sa spotrebi¢ nezbavi tlaku.

4. Zalozit bezpecnostné blokova-
nie na striekaciu pistol.

4. Spotrebi¢ vypnut.

5. Hadicu na vodu odpojit od
spotrebica.

6. Vytiahnut zastréku spotrebica zo
Zasuvky.

Nebezpecie zakopnutia!

Aby sa predislo Urazom, mala by byt
elektricka pripojka a vysokotlakova
hadica vzdy starostlivo zvinuté.

U spotrebi¢ov s bubnom na hadicu

/ kébel:

1. Kabel pripojky navinut, ako
zobrazené.

2. Vysokotlakovu hadicu navinut,
ako zobrazené.

3. Striekaciu ruru a prislusenstvo
odlozit do drziakov.

mrazu, ak vystupi zo striekacej
pistole nemrznica zmes.

8. Zalozit bezpecnostné blokova-
nie na striekaciu pistol.

9. Spotrebi¢ vypnut, poloha
spinac¢a ,,OFF*

10.Aby sa predislo akémukolvek
riziku, mal by sa spotrebi¢ pred
novym spustenim do prevadzky
urcitt dobu postavit do vykuro-
vanej miestnosti.

11. Po novom spusteni do prevadzky
zase zachytit nemrznicu zmes
pre dalsie pouzitie.
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71 Plan udrzby

7.2.1  Vygistit vodny filte o
7.2.2  Vycistit olejovy filter o
7.2.3 Kontrola oleja éerpadla o

7.2.4 \lymena oleja Serpadla () o

725 et g
7.2.6  Senzor plamena o

V pritoku vody su zabudované
dve sita, ktoré zachytavaju vacsie
necistoty, aby sa tieto nedostali do
vysokotlakového ¢erpadla.

7.2 Udrzbarske prace
7.2.1 Vygistit vodny filter

1. Spojku odskrutkovat.
2. Filter vybrat nastrojom a vycistit
ho.

3. Vycistit filter vo vstupe do vyso-
kotlakového &erpadia.

1. Filter vycistit / vymenit: veko
filtra (1) odskrutkovat.

2. Vybrat olejovy filter (2) a odistit
ho, alebo ho vymenit.

3. Tekutinu pouzitu na Cistenie filtra
/ vadné filtre odstranit podla
predpisov.

7.2.2 Vygistit olejovy filter

284 " Zvldstne prislusenstvo modelovych variantov
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1. Skontrolovat farbu oleja  slovensky
¢erpadla.

Pri Sedej alebo bielej farbe oleja
vymenit olej ¢erpadla, ako je
popisané v kapitole 7.2.4.

2. Podla potreby doplnit olej
¢erpadla do chladného
spotrebica.

Druh oleja pozri kapitolu 9.3
Technické udaje.

7.2.3 Kontrola oleja ¢erpadla

1. Otvorit vypustaciu skrutku oleja
(A) na spodnej strane tele-
sa Cerpadla, vystupujuci olej
zachytit do vhodnej nadoby
a odstranit podla predpisov.

2. Skontrolovat tesnenie a vypust-
nu skrutku znovu zaskrutkovat.

3. Naplnit olej a hrdlo na
naplfiovanie znovu uzavriet.
Druh oleja a mnozstvo oleja po-
zri kapitolu 9.3 Technické udaje.

7.2.4 Vymena oleja Cerpadla

q
(1

1. Pristavit nadobu, do ktorej sa
vmesti cely obsah nadrze stroja.

2. Nastavit do spravnej polohy vyto-
kovy Zlab na uzavieracej zatke
nadrze pohonnej hmoty.

3. Uvolnit uzavierajucu zatku
a nechat vytiect cely obsah
nadrze do pripravenej nadoby.
Dbat na to, aby sa pohonna
hmota nevyliala.

4. Skontrolovat tesnenie a znovu
vsadit zatku uzaveru.

5. Skontrolovat nadrz na tesnost.

7.2.5 Vyprazdnit nadrz na
pohonnu hmotu

1. Senzor vybrat a ocistit ho mak-
kou handrou.

2. Pri jeho vsadeni dbat na jeho
spravne ulozenie.

7.2.6 Senzor plamena

4
P~

N
)
7,
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8 Odstranenie poruch

8.1 Udaje na display

Udaje na
display

Pri¢ina

Odstranenie

FLF

chyba senzoru plamena

&

upovedomit Nilfisk-servis, prevadzka so stude-
nou vodou mozna

FLO

vodny kohutik uzatvoreny, alebo
pritok vody prili§ maly

zasobnik Cistiaceho prostriedku je
prazdny

regulacia tlaku popr. Vario-Press-
zariadenie" je nastavené na prili$
malé mnozstvo vody

spotrebi¢ je zaneseny usadeni-
nami

poziadavky pozri kapitolu 9.3 Technické Udaje

doplnit zasobnik cistiaceho prostriedku alebo
presunut davkovaci ventil do polohy ,,OFF*

nastavit regulaciu tlaku popr. Vario-Press-zari-
adenie1) na vacsi prietok vody (pozri kapitolu
4.2.2a4.4)

upovedomit Nilfisk servis

FUE ®

palivo je na minimu

doplnit palivo, prevadzka so studenou vodou
mozna

HOP

motor je prehriaty

hlavny spina¢ presunut do polohy ,,OFF*, nechat
spotrebi¢ vychladnut

zasunut zastréku priamo do zasuvky (bez pouzitia
predizovacieho kabla)

eventualne vypadla jedna faza, nechat
skontrolovat elektricku pripojku

HOS

spotrebic je prehriaty

upovedomit Nilfisk servis

LEA

netesnost alebo nepripustny
prevadzkovy stav kratkodobou
prevadzkou

striekacia pistol je netesna

vysokotlakova hadica, vysokotlako-
vé nakrutky alebo trubkové vedenie
je netesné

zasobnik Cistiaceho prostriedku je
prazdny
pritokovy filter vody je znecisteny

vysokotlakové ¢erpadlo nasava
vzduch

po troch kratkodobych prevadzkach sa spotrebi¢
vypne. Resetovanie: hlavny spina¢ presunut do
polohy ,,OFF*, potom ho znovu zapnut. Strieka-
ciu pistol drzat dihsie ako 3 sekundy stisnutu

skontrolovat striekaciu pistol

dotiahnut skrutkovacie spojenia, vymenit vyso-
kotlakovu hadicu alebo trubkové vedenie

doplnit zasobnik cistiaceho prostriedku alebo
presunut davkovaci ventil do polohy ,,OFF*

vyGistit filter (pozri kapitolu 7.2.1)

odstranit netesnosti

LHE

senzor plamena je znecisteny

chyba zapalovacieho a palivového
systému

vybrat senzor plamena a ogistit ho (pozri kapitolu
7.2.5)

upovedomit Nilfisk servis, prevadzka so stude-
nou vodou mozna

LHL

porucha horaku

upovedomit Nilfisk servis, prevadzka so stude-
nou vodou mozna

POL

stav naplnenia oleja ¢erpadla je
prilis nizky

doplnit olej Cerpadla (pozri kapitolu 7.2.3)

SEC

senzor teploty je vadny

2

upovedomit Nilfisk servis, prevadzka so stude-
nou vodou mozna

SE0

senzor teploty je vadny

&

upovedomit Nilfisk servis, prevadzka so stude-
nou vodou mozna

urPC

chyba mikroprocesora

&

upovedomit Nilfisk servis
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8.2 Ukazovatele na ovladacom paneli slovensky

blika > pozriFLO . pozri FLO

@ > palivo je na minimu . doplnit palivo, prevadzka so
studenou vodou mozna
(N > Nilfisk AntiStone naminimu ~ |*  doplnit Nilfisk AntiStone
@ blika > interval servisu: servis sa musi @ upovedomit Nilfisk servis
previest za 20 hodin
@ svieti > interval servisu prekroceny @ upovedomit Nilfisk servis
@ svieti > olej ¢erpadla je na minimu o doplnit olej ¢erpadla

8.3 Dalsie poruchy

nerozsvieti sa > zastrcka nie je zastrCena e vsunut zastrcku do zasuvky

e skontrolovat dostatocné istenie (pozri kapitolu
9.3 Technické udaje)

tlak je prilis nizky > vysokotlakova dyza je opot- | ® vymenit vysokotlakovu dyzu

rebovana

> regulator tlaku popr. Vario- | ® regulaciu tlaku na bezpec¢nostnom bloku re-
Press-zariadenie je nasta- gulacie natocit smerom na ,,+“, popr. gombik
veneé na prilis§ nizky tlak na VarioPress1) na striekacej pistoli nastavit na

vacsie mnozstvo vody (pozri kapitolu 4.4)

chyba ¢istiaci prostrie- | > zasobnik ¢istiaceho prost- | ®  doplnit zasobnik cistiaceho prostriedku

dok riedku je prazdny

> zasobnik cgistiaceho prost- | ® vycistit zasobnik Cistiaceho prostriedku
riedku je zaneseny

> saci ventil na sacej hadici | ® vybudovat saci ventil a vycistit ho
Gistiaceho prostriedku je
znedisteny

horak vytvara sadze > palivo je znecistené @ upovedomit Nilfisk servis

> horak je znecisteny alebo
nespravne nastaveny

9 Ostatné

9.1  Opatovné vyuzitie Vysluzily spotrebi¢ okamzite Podla Eurdpskej smernice
spotrebica urobit neupotrebitelnym. 2012/19/EG o starych
elektrickych  a elektronickych

1. Vytiahnut sietovu zastrcku
a prerezat kabel pripojky.

Nedavajte elektrické spotrebice
do domaceho odpadul!

pristrojoch sa musia pouzité
elektrické spotrebi¢e zbierat
oddelene a musia sa opatovne
vyuzit.

Pri otazkach sa obratte prosim
na Vas obecny urad, alebo na
Vasu najblizSiu predajriu.
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9.2 Zaruka

9.3 Technické udaje

Pre zaruku platia nase vseobecné
predajné a dodavatel'ské podmi-

Zmeny v zmysle technického pokro-
ku su vyhradené.

enky.

Napétie 110V~ /17/ 50Hz
Napatie 200V~ / 37/ 50Hz (P
Napatie 200V~ / 37/ 60Hz (JP)
Napétie 220V~ / 17/ 60Hz
Napatie 220-440 V/ 3~/ 60Hz (KR)
Napétie 230V~ /17/ 50Hz (GB)
Napéitie 230-400 V/ 3"/ 50Hz (NO)
Napétie 400V / 3~/ 50Hz (EV) (EV) (EV)
Poistka A 13 (230V) 16 (EV) 16 (EV) 25
25/16 (NO)
30 (JP), 25 (KR)
Typ ochrany IPX5 IPX5 IPX5 IPX5 IPX5
Elektricky prikon kw 3,0 79 8,3 13
Pracovny tlak bar/MPa 95/9.5 (230V) 200/20 175/17,5 180/18
Pripustny tlak bar/MPa 140114 250/25 250/25 250/25
Prietokové mnozstvo (max) Il 770 1080 1260 2000
Prigtokové mnozstvo Q. Il 730 1000 1170 1950
Pripustna teplota °C 80-140 80-140 100-140 70-140
Max. pritokova teplota °C 40 40 40 40
Max. pritokovy tlak vody bar/MPa 10/1 10/1 10/1 10/1
Rozmery d x § x v mm 1190x 702 x 987 | 1190 x 702 x 987 1190 x 702 x 1020 1190 x 702 x 1020
Hmotnost pristroja kg 175, 182(X2) 184, 189(X) 217, 222(X), 224(X2) 228
Hladina akustického tlaku odstup 1 m EN 60704-1 dB (A) dB(A) 7.8 74,1 76.6 80,2
Vykonnostna hiadina hiuku LW, dB(A) 86,9 89,1 91.7 95,3
Reaktivna sila N 25/28 55 61 103
Palivova nadrz I 35 35 35 35
Zasobniky Cistiacich prostriedkov A/B | 15/10 15/10 15/10 15/10
Mnozstvo oleja vysokotlakového Gerpadla I 1,0 1,0 1,0 2,15
Druh oleja SAE 15W-40 SAE 15W-40 Castrol AlphaSyn-T ISO 150 SAE 15W-40
288 " Zvlastne prislusenstvo modelovych variantov
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9.4 EU Vyhlasenie o zhode

C€

EU Vyhlasenie o zhode

Vyrobok:

Vysokotlakové Cistiace zariadenie

Typ:

MH 5-7-8

Konstrukcia zariadenia zodpoveda nasledujicim
prislusnym predpisom:

€. 2006/42/ES
€. 2004/108/ES
¢. 2011/65/ES
2000/14/ES

Smernica ES o strojoch
Smernica ES 0 EMK
Smernica ES o RoHS
Smernica o emisiach hluku

Pouzité harmonizované normy:

EN ISO 12100-1

EN ISO 12100-2

EN 60335-2-79

EN 55014-1(2002)
EN 55014-2(2001)
EN 61000-3-2 (2006)

Pouzité medzinarodna normy a technické
Specifikacie:

IEC 60335-2-79

Meno a adresa osoby opravnenej kompilovat’
technicky subor:

Anton Sarensen
Senior Vice President — Global R&D

Nilfisk A/S
Kornmarksvej 1
DK-2605 Brgndby

Informacie o osobe opravnenej vypracovat’ vyhla-
senie v mene vyrobcu a jej podpis:

A%Znsen

Senior Vice President — Global R&D

Nilfisk A/S
Kornmarksvej 1
DK-2605 Brgndby

Miesto a datum vypracovania vyhlasenia:

Hadsund, 2015-09-03
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HEAD QUARTER

DENMARK

Nilfisk A/S
Kornmarksvej 1
DK-2605 Brgndby
Tel.: (+45) 4323 8100
www.nilfisk.com

SALES COMPANIES

ARGENTINA

Nilfisk srl.

Edificio Central Park
Herrera 1855, 6th floor/604
Ciudad de Buenos Aires
Tel.: (+54) 11 6091 1571
www.nilfisk.com.ar

AUSTRALIA

Nilfisk Pty Ltd

Unit 1/13 Bessemer Street
Blacktown NSW 2148
Tel.: (+61) 2 98348100
www.nilfisk.com.au

AUSTRIA

Nilfisk GmbH
Metzgerstrasse 68

5101 Bergheim bei Salzburg
Tel.: (+43) 662 456 400 90
www.nilfisk.at

BELGIUM
Nilfisk n.v-s.a.
Riverside Business Park

Boulevard Internationalelaan 55

Batiment C3/C4 Gebouw
Bruxelles 1070

Tel.: (+32) 14 67 60 50
www.nilfisk.be

BRAZIL
Nilfisk do Brasil

Av. Eng. Luis Carlos Berrini, 550

40 Andar, Sala 03
SP - 04571-000 Sao Paulo

Tel.: (+11) 3959-0300 / 3945-4744

www.nilfisk.com.br

CANADA
Nilfisk Canada Company
240 Superior Boulevard

Mississauga, Ontario L5T 2L2

Tel.: (+1) 800-668-8400
www.nilfisk.ca

CHILE

Nilfisk S.A. (Comercial KCS Ltda)

Salar de Llamara 822
8320000 Santiago
Tel.: (+56) 2684 5000
www.nilfisk.cl

CHINA

Nilfisk

4189 Yindu Road
Xinzhuang Industrial Park
201108 Shanghai

Tel.: (+86) 21 3323 2000
www.nilfisk.cn

CZECH REPUBLIC
Nilfisk s.r.o.

VGP Park Horni Pocernice
Do Certous 1/2658

193 00 Praha 9

Tel.: (+420) 244 090 912
www.nilfisk.cz

DENMARK
Nilfisk Danmark A/S
Industrivej 1
Hadsund, DK-9560
Tel.: 7218 21 20
www.nilfisk.dk

FINLAND

Nilfisk Oy Ab
Koskelontie 23 E

02920 Espoo

Tel.: (+358) 207 890 600
www.nilfisk.fi

FRANCE

Nilfisk SAS

26 Avenue de la Baltique
Villebon sur Yvette

91978 Courtabouef Cedex
Tel.: (+33) 169 59 87 00
www.nilfisk.fr

GERMANY

Nilfisk GmbH
Guido-Oberdorfer-Strale 2-10
89287 Bellenberg

Tel.: (+49) (0)7306/72-444
www.nilfisk.de

GREECE

Nilfisk A.E.
Avarmatoswg 29
Kopwrri T.K. 194 00
Tel.: (30) 210 9119 600
www.nilfisk.gr

HOLLAND

Nilfisk B.V.
Versterkerstraat 5

1322 AN Almere

Tel.: (+31) 036 5460760
www.nilfisk.nl

HONG KONG

Nilfisk Ltd.

2001 HK Worsted Mills
Industrial Building
31-39, Wo Tong Tsui St.
Kwai Chung, N.T.

Tel.: (+852) 2427 5951
www.nilfisk.com

HUNGARY

Nilfisk Kft.

Il. Rakéczi Ferenc ut 10

2310 Szigetszentmiklds-Lakihegy
Tel.: (+36) 24 475 550
www.nilfisk.hu

INDIA

Nilfisk India Limited

Pramukh Plaza, ‘B’ Wing, 4th floor, Unit
No. 403

Cardinal Gracious Road, Chakala
Andheri (East) Mumbai 400 099

Tel.: (+91) 22 6118 8188

www.nilfisk.in

IRELAND

Nilfisk

1 Stokes Place

St. Stephen’s Green
Dublin 2

Tel.: (+35) 3 12 94 38 38
www.nilfisk.ie

ITALY

Nilfisk SpA

Strada Comunale della Braglia, 18
26862 Guardamiglio (LO

Tel.: (+39) (0) 377 414021
www.nilfisk.it

JAPAN

Nilfisk Inc.

1-6-6 Kita-shinyokohama, Kouhoku-ku
Yokohama, 223-0059

Tel.: (+81) 45548 2571
www.nilfisk.com

MALAYSIA

Nilfisk Sdn Bhd

Sd 33, Jalan KIP 10
Taman Perindustrian KIP
Sri Damansara

52200 Kuala Lumpur

Tel.: (60) 3603 627 43 120
www.nilfisk.com

MEXICO

Nilfisk de Mexico, S. de R.L. de C.V.
Pirineos #515 Int.

60-70 Microparque

Industrial WSantiago

76120 Queretaro

Tel.: (+52) (442) 427 77 00
www.nilfisk.com

NEW ZEALAND
Nilfisk Limited

Danish House

6 Rockridge Avenue
Penrose, Auckland 1061
Tel.: (+64) 9526 3890
www.nilfisk.com.au

NORWAY

Nilfisk AS
Bjgrnerudveien 24
1266 Oslo

Tel.: (+47) 227517 80
www.nilfisk.no

PERU

Nilfisk S.A.C.

Calle Boulevard 162, Of. 703, Lima 33-
Peru

Lima

Tel.: (511) 435-6840

www.nilfisk.com

POLAND

Nilfisk Sp. 2.0.0.
Millenium Logistic Park
ul. 3 Maja 8, Bud. B4
05-800 Pruszkow

Tel.: (+48) 22 738 3750
www.nilfisk.pl

PORTUGAL

Nilfisk Lda.

Sintra Business Park

Zona Industrial Da Abrunheira
Edificio 1, 1° A

P2710-089 Sintra

Tel.: (+351) 21 911 2670
www.nilfisk.pt

RUSSIA

Nilfisk LLC

Vyatskaya str. 27, bld. 7/1st
127015 Moscow

Tel.: (+7) 495 783 9602
www.nilfisk.ru

SINGAPORE
Den-Sin

22 Tuas Avenue 2
639453 Singapore
Tel.: (+65) 6268 1006
www.densin.com

SLOVAKIA

Nilfisk s.r.o.

Bancikovej 1/A

SK-821 03 Bratislava
Tel.: (+421) 910 222 928
www.nilfisk.sk

SOUTH AFRICA
WAP South Africa

12 Newton Street
Spartan 1630

Tel.: (+27) 11 975 7060
www.wap.com.za

SOUTH KOREA
Nilfisk Korea

3F Duksoo B/D, 317-15
Sungsoo-Dong 2Ga
Sungdong-Gu, Seoul
Tel.: (+82) 2497 8636
www.nilfisk.co.kr

SPAIN

Nilfisk S.A.

Torre d’Ara,

Passeig del Rengle, 5 Plta. 102
08302 Mataré

Tel.: (34) 93 741 2400
www.nilfisk.es

SWEDEN

Nilfisk AB
Taljegardsgatan 4

431 53 Mélndal

Tel.: (+46) 31 706 73 00
www.nilfisk.se

SWITZERLAND
Nilfisk AG

Ringstrasse 19
Kircheberg/Industri Stelz
9500 Wil

Tel.: (+41) 71 92 38 444
www.nilfisk.ch

TAIWAN

Nilfisk Ltd

Taiwan Branch (H.K)

No. 5, Wan Fang Road
Taipei

Tel.: (+88) 6227 00 22 68
www.nilfisk.tw

THAILAND

Nilfisk Co. Ltd.

89 Soi Chokechai-Ruammitr
Viphavadee-Rangsit Road
Ladyao, Jatuchak, Bangkok 10900
Tel.: (+66) 2275 5630
www.nilfisk.co.th

TURKEY
Nilfisk A.S.

Serifali Mh. Bayraktar Bulv. Sehit Sk. No:7

Umraniye, 34775 Istanbul
Tel.: +90 216 466 94 94
www.nilfisk.com.tr

UNITED ARAB EMIRATES

Nilfisk Middle East Branch
SAIF-Zone

P.O. Box 122298

Sharjah

Tel.: (+971) (0) 655-78813
www.nilfisk.com

UNITED KINGDOM
Nilfisk Ltd.

Nilfisk House, Bowerbank Way
Gilwilly Industrial Estate, Penrith

Cumbria CA11 9BQ
Tel: (+44) (0) 1768 868995
www.nilfisk.co.uk

UNITED STATES

Nilfisk Inc.

14600 21st Avenue North
Plymouth, MN-55447
Tel.: (+1) 800-989-2235
www.nilfisk.com

VIETNAM

Nilfisk Vietnam

No. 51 Doc Ngu Str.

P. Vinh Phuc, Q.Ba Dinh
Hanoi

Tel.: (+84) 761 5642
www.nilfisk.com
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